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Vu la Constitution;

L'Assemblee Nationals a delibere at adopte an sa 
seance du tnardi 25 novambrE 2014,

Le PresidEnt da la Republique promulguE la Loi dont la 
tEnEur suit:

TITREI: DES DISPOSITIONS GENERALES

CHAPITRE I: DE L'DBJET ET DU CHAMP 
DUPLICATION

Article 1Er: La presente loi a pour objet da mettre En 
place un dispositif de protection de la vie privee et 
professionnelle consecutivE a la collecte. au traitement, 
a la transmission, au stockage et a I'usage des donnees 
a caractEre personnel, sous reserve de la protection de 
I'ordre public.
Elle garantit que tout traitement. sous quelque forme 
quE ce soit. respecte les libertes et droits 
fondamentaux des personnes physiques. Elle prend 
egalement en compte les prerogatives de I'Etat, les 
droits des collectivites territoriales decentralisees, les 
interets des entreprises et de la societe civile et veille 
a ce que les Technologies de I'lnformation et de la 
Communication (TIC) ne portent pas atteinte aux 
libertes individuelles ou publiques, notamment a la vie 
privee.

Article 2: Sont soumises aux dispositions de la 
presente loi:
I) Toute collecte, tout traitement, toute 

transmission, tout stockage et toute utilisation des 
donnees a caractere personnel par une personne 
physique, par I'Etat, par les collectivites locales, 
par les personas morajes de droit public ou de 
droit prive;
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2) Tout traitement automatise du non de donnees 
contenues ou appelees a figurer dans un fichier. a 
('exception des traitements mentionnes a I'article 3 
ci-dessous;

3) Tout traitement des donnees concernant la 
securite publique. la defense, la recherche et la 
poursuite d'infractions penales ou la surete de 
I'Etat, sdus reserve des derogations definies par 
des dispositions specifiques fixees par d'autres 
textes de loi en vigueur.

Article 3 Sont exclus du champ duplication de 
la presente loi, les traitements de donnees 
utilisees par une personne physique dans le cadre 
exclusif de ses activites personnelles ou 
domestiques, a condition que les donnees ne 
soient pas destinies a une communication 
systematique a des tiers du a la diffusion.
Article 4: La presente loi ne peut limiter:

a) les modes de production d'informations 
disponibles en vertu d'une loi pour une partie 
dans quelque procedure judiciaire que ce soit;

b) le pouvoir des Cours et tribunaux judiciaires de 
contraindre un temoin de temoigner ou de 
contraindre la production de preuves.
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CHAPITREII: DES DEFINITIONS JjLjtiWaJU JaJLftj : yiljJI J tsi a tl

Article 5: Aux fins de la presente loi, les termes et 
expressions suivants, s'entendent comme il est precise 
ci-apres:
ANSICE: Agence Nationale de Securite Informatique et 
de 'Certification Electronique. Autorite nationale 
administrative independante chargee de veiller au 
respect, sur le territoire national, des dispositions de la 
presente loi.
CEEAC: Communaute Economique des Etats de I'Afrique 
Centrale;
CEMAC: Communaute Economique et Monetaire de 
I'Afrique Centrale ;
Cade de canduite: chartes d'utilisation elaborees par 
le responsable du traitement afin d'instaurer un usage 
correct des ressources informatiques. de I'lnternet et 
des communications electroniques de la structure 
concernee et homologuee par I'ANSICE.
Consentement de la personne concernde : toute 
manifestation de volonte expresse, non equivoque, libre, 
specifique et informee par laquelle la personne
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concernee au son representant legal, judiciaire ou 
conventionnel accepte que ses donnees a caractere 
personnel fassent I'objet dun traitement manuel ou 
electronique.
Destinataire : toute personne habilitee a recevoir 
communication de ces donnees autre que la personne 
concernee, le responsable du traitement, le sous- 
traitant et les personnes qui, en raison de leurs 
fonctions, sont charges de traiter les donnees.
Donnees a caractere personnel: toute information 
relative a une personne physique identifiee ou 
identifiable directement ou indirectement, par 
reference a un numero d'identification ou a un ou 
plusieurs elements, propres a son identite physique, 
physiologique, genetique, psychique, culturelle, sociale 
ou dconomique.
Donnees genetiques: toutes donnees concernant les 
caracteres hereditaires dun individu ou d'un groupe 
d'individus apparentes.
Donnees sensibles: toutes les donnees a caractere 
personnel relatives aux opinions ou activites religieuse, 
philosophique. politique, syndicate, a la vie sexuelle ou 
raciale, a la sante, aux mesures d'ordre social, aux 
poursuites, aux sanctions penales ou administratives. 
Donnees dans le domaine de la santd : toute 
information concernant letat physique et mental d'une 
personne concernee, y compris les donnees 
genetiques precitees.
Fichier de donndes a caractere personnel : tout 
ensemble structure de donnees accessibles selon des 
critferes determines, que cet ensemble soit centralise, 
decentralise ou reparti de maniere fonctionnelle ou 
geographique.
Interconnexion des donnees a caractere 
personnel: tout mecanisme de connexion consistant 
en la mise en relation de donndes traitees pour une 
finalite determinee avec d'autres donnees traitees pour 
des finalites identiques ou non, ou liees par un ou 
plusieurs responsables de traitement.
Mineur: toute personne physique qui n'a pas le statut 
de majeur en vertu du code penal tchadien.
Personne concernde : toute personne physique qui 
fait I'objet dun traitement des donnees a caractere 
personnel.
Prospection directe: toute solicitation effectuee au 
moyen de I'envoi de message, quel qu'en soit le support
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ou la nature notamment commerciale, politique ou 
caritative. destinee a promouvoir, directement ou 
indirectement, des biens, des services ou I'image d'une 
personne vendant des biens ou fournissant des 
services.
Prnfessionnel des sains de la sante: toute personne 
definie comme telle par les textes nationaux. 
Responsable du traitement : Personne physique ou 
morale, publique ou privee, tout autre organisme ou 
association qui, seul ou conjointement avec d'autres, 
prend la decision de collecter et de traiter des donnees 
a caractere personnel et en determine les finalites. 
Service a distance : toute prestation de service a 
valeur ajoutee s'appuyant sur les telecommunications 
et/ou sur I'informatique et visant a permettre, de 
maniere interactive et a distance, a une personne 
physique ou morale, publique ou privee. la possibilite 
d'effectuer des activites, demarches ou formalites, etc: 
Snus-traitant : toute personne physique ou morale, 
publique ou privee, tout autre organisme ou association 
qui traite des donnees pour le compte du responsable 
du traitement et sous ses instructions.
Systems d'alerte professionnelle: disposition 
permettant a des individus de signaler un 
comportement d'un membre de leur organisation, 
contraire, selon eux. a une regimentation ou aux 
regies primordiales etablies par leur organisation. 
Technologies de I'lnformation et de la 
Communication (TIC): technologies employee pour 
recueillir. stocker. utiliser et envoyer des informations 
ainsi que celles qui impliquent ('utilisation des 
ordinateurs ou de tout systeme de communication y 
compris de telecommunication.
Tiers: toute personne physique ou morale, publique ou 
privee, tout autre organisme ou association autre que 
la personne concernee, le responsable du traitement. le 
sous-traitant et les personnes qui. places sous 
I'autorite directs du responsable du traitement ou du 
sous-traitant, sont habilites a traiter les donnees. 
Traitement des dnnndes a caractere personnel : 
toute operation ou ensemble d'nperations effectuees ou 
non a I'aide de procedes automatises ou non, et 
appliquees a des donnees, telles que la collecte. 
I'exploitation, Fenregistrement, Forganisation, la 
conservation, ('adaptation, la modification, ('extraction, 
la sauvegarde, la copie. la consultation. Futilisation. la.
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communication par transmission, la diffusion ou toute 
autre forme de mise a disposition, le rapprochement ou 
[interconnexion, ainsi que le verrouillage. le cryptage, 
I'effacement ou la destruction des donnees a caractere 
personnel.
Article B: Pour les termes et expressions qui ne sont 
pas definis dans la presente loi. il convient en tant que 
de besoin, de se referer aux definitions donnees par les 
conventions, decisions et documents de [Union 
Internationale des Telecommunications (UIT) ou a ceux 
de I'Union Africaine (UA). de la Communaute 
Economique des Etats de I'Afrique Centrale (CEEAC), ou 
a ceux de la Communaute Economique et Monetaire de 
I'Afrique Centrale (CEMAC).

TITRE II : DES PRINCIPES DIRECTEURS DU 
TRAITEMENT DES DDNNEES A CARACTERE 
PERSONNEL
CHAPITRE I : DU CONSENTEMENT, DE LA 
LEGITIMITE, DE LA LICEITE ET DE LA LQYAUTE

Article 7: Le traitement des donnees a caractere 
personnel est considers comme legitime si la 
personne concernee donne son consentement.
Toutefois, il peut etre deroge a cette exigence du 
consentement lorsque le traitement est indispensable:

a) au respect d'une obligation legale a laquelle le 
responsable du traitement est soumis;

b) a [execution d'une mission d'interet public ou 
relevant de I’exercice de I'autorite publique 
dont est investi le responsable du traitement 
ou le tiers auquel les donnees sont 
communiquees ;

c) a [execution d'un contrat auquel la personne 
concernee est partie ou a [execution de 
mesures precontractuelles prises a sa 
demands;

d) a la sauvegarde de I'interet ou des droits et 
libertes fondamentaux de la personne 
concernee.

Article 8: La collecte. I'enregistrement. le traitement, 
le stockage et la transmission des donnees a caractere 
personnel doivent s^ faire_de maniere licite. loyale et 
non frauduleuse.
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CHAPITREII: DE LA FINALITE, DELA 
PERTINENCE ET DE LA CONSERVATION

. :wt>Ul. xUJi: jiiii ^Ul

Article 3 ; Les donnees doivent etre collectees pour 
des finalites determinees, explicites et legitimes et ne 
peuvent pas etre traitees ulterieurement de maniere 
incompatible avec ces finalites.
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Article ID : Les donnees doivent etre adequates, 
pertinentes et non excessives au regard des finalites 
pour lesquelles elles sont collectees et traitees 
ulterieurement.
Article II : Les donnees doivent etre conserves 
pendant une duree qui n’excede pas la periode 
necessaire aux finalites pour lesquelles elles ont ete 
collectees et/ou traitees.
Au-dela de cette periode requise, les donnees ne 
peuvent faire I'objet d'une conservation qua des fins 
historiques. statistiques ou de recherches en vertu des 
dispositions legales.
Les modalites duplication de I'alinea ci-dessus seront 
precisees par voie reglementaire.

CHAPITRE III: DE L'EXACTITUDE ET DE LA 
TRANSPARENCE
Article 12: Les donnees collectees doivent etre exactes 
et. si necessaire, mises a jour chaque fois que 
necessaire. Toute mesure raisonnable doit etre prise 
pour que les donnees inexactes ou incompletes, au 
regard des finalites pour lesquelles elles sont 
collectees et traitees ulterieurement. soient effacees 
ou rectifies.
Article 13: Le principe de transparence implique une 
information obligatoire de la part du responsable du 
traitement portant sur les donnees a caractere 
personnel a I'endroit de la personne concernee.
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CHAPITRE IV :DE LA CDNFIDENTIALITE, DE LA ^l, lVtYl, •• «l Jl ,ua1I
SECURITE ET DU CHDIX DU SDUS-TRAITANT ' '
Article 14: Les donnees a caractere personnel doivent 
etre traitees de maniere confidentielle et etre 
protegees, notamment lorsque le traitement comporte 
des transmissions de donnees dans un reseau.
Article 15 : Lorsque le traitement est mis en muvre 
pour le compte du responsable du traitement par un 
sous-traitant, celui-ci doit justifier des garanties 
suffisantes. II incombe au responsable du traitement
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ainsi qu'au saus-traitant de veillar au respect des 
mesures de securite definies par la presente Ini.

CHAPITRE V : DU TRAITEMENT PDRTANT SUR 
DES CATEGORIES PARTICULIERES DES DONNEES 
Article IB: Le traitement de donnees biometriques et 
de donnees a caractere personnel qui, si elles sont 
traitees pour ce qu'elles revelent ou contiennent, 
revelent I'origine raciale ou ethnique, la filiation, les 
opinions politiques, les convictions religieuses ou 
philosophies. I'appartenance syndicale, le sexe ainsi 
que le traitement des donnees relatives a la sante et a 
la vie sexuelle est interdit sauf si:
a) la personne concernee a donne son 

consentement explicite ecrit, que ce soit sur un 
support papier, support electronique ou tout 
autre support equivalent, a un tel traitement 
sauf dans le cas ou la loi prevoit que 
I'interdiction visee a I'alinea lEr ne peut etre 
levee par le consentement ecrit de la personne 
concernee;
Le consentement peut etre retire a tout moment 
sans frais par la personne concernee;

b) le traitement est necessaire en vue de respecter 
les obligations et les droits specifiques du 
responsable du traitement en matiere de droit 
du travail ;

c) le traitement est necessaire a la defense des 
interets vitaux de la personne concernee ou 
d'une autre personne dans le cas ou la personne 
concernee se trouve dans I'incapacite physique 
ou juridique de donner son consentement ou 
n'est pas representee ;

d) le traitement est effectue par des associations 
dotees de la personnalite juridique ou par des 
etablissements d'utilite publique qui ant pour 
objet social principal la defense et la promotion 
des droits de I'homme et des libertes 
fondamentales, en vue de la realisation de cet 
objet, a condition que ce traitement soit autorise 
par I'ANSICE et que les donnees ne soient pas 
communiquees a des tiers sans le consentement 
ecrit des personnes concernees, que ce soit sur 
un support papier, support electronique ou tout 
autre support equivalent ;

e) le traitement est necessaire a la realisation 
7
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d'une finalite fixee par ou en vertu de la loi. en 
vue de ('application de la securite sociale;

f) le traitement est necessaire a la constatation, a 
I'exercice ou a la defense d'un droit en justice ou 
dans une procedure judiciaire ou une enquete 
penale Est ouverte moyennant des garanties 
appropriees ;

g) le traitement parte sur des donnees 
manifestement rendues publiques par la 
personne concernee;

h) le traitement est ndcessaire a des recherches a 
des fins historiques, statistiques ou 
scientifiques. L'ANSICE determiners les 
conditions regissant de tels traitements :

i) le traitement est effectue en execution des lois 
relatives a la statistique publique ou d'une 
decision judiciaire;

j) lorsque le traitement est necessaire aux fins de 
medecine preventive, des diagnostics medicaux, 
de I'administration de sains ou de traitements 
soit a la personne concernee. soit a un parent, 
ou de la gestion de services de sante agissant 
dans I'interet de la personne concernee et le 
traitement est effectue sous la surveillance d'un 
professionnel des soins de sante;

k. lorsque le traitement des donnees a caractere 
personnel vise au premier alinea est permis par 
une loi pour un autre motif important d'interet 
public.

Article 17: Le traitement des donnees a caractere 
personnel vises a I'article IB ci-dessus ne peut etre 
effectue que sur consentement ecrit de la personne 
concernee ou
lorsque le e traitement est necessaire pour la 
prevention d'un danger concret ou la repression d'une 
infraction penale determinee. et ce uniquement sous la 
responsabilite d'un professionnel des soins de sante. 
Lors d'un traitement de donnees a caractere personnel 
vise au present article, le professionnel des soins de 
sante et ses preposes ou mandataires sont sounds au 
secret professionnel.
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4aJ^Juwi/J iZx%j 4_^L> 6JJIzca 4>ajL]L> (JjLqJL^c-o

jjUoJI CjIJ 4^cJLca <:LjI

4-^KaJl 6jlXI fcJL& l^JI jLilJ,l ^.^">,T-M'II
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Article 18: Le traitement de donnees genetiques ou de 
donnees a caractere personnel qui, si elles sont 
traitees pour ce qu'elles revelent ou conjiennent. sont 
relatives a la sante est interdit sauf si:
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a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

i)

j)

k)

la personne concernee a donna son consentement 
explicite ecrit, que ce soit sur un support papier, 
support electronique ou tout autre support 
equivalent, a un tel traitement sauf dans le cas ou 
la loi prevoit que I'interdiction vises a I'alinea ler ne 
peut etre levee par le consentement ecrit de la 
personne concernee. Ce consentement peut etre 
retire a tout moment sans frais et sans motivation 
a moins que cela ne parte atteinte a la personne 
concernee ou, de maniere disproportionnee, aux 
interets du responsable de traitement; 
le traitement est necessaire a fin d'executer les 
obligations et les droits specifiques du responsable 
du traitement en matiere de droit du travail ; 
le traitement est necessaire a la realisation d'une 
finalite fixtie par ou en vertu de la loi, en vue de 
('application de la securite sociale 
le traitement est necessaire a la promotion et a la 
protection de la sante publique y compris le 
depistage;
le traitement est rendu obligatoire par ou en vertu 
d'une loi ou tout acte legislatif equivalent pour des 
motifs d'interet public importants; 
le traitement est necessaire a la defense des 
interets vitaux de la personne concernee ou d'une 
autre personne dans le cas oil la personne 
concernee se trouve dans I'incapacite physique ou 
juridique de donner son consentement ou n'est pas 
representee
le traitement est necessaire pour la prevention 
d'un danger concret ou la repression d'une 
infraction pfinale determines; 
le traitement porte sur des donnees manifestement 
rendues publiques par la personne concernee ; 
le traitement est necessaire a la constatation. a 
I'exercice et/ou a la defense d'un droit en justice 
le traitement est necessaire a des recherches a 
des fins bistoriques, statistiques ou scientifiques 
dans les conditions determinees par I'ANSICE ; 
le traitement est necessaire aux fins de medecine 
preventive, des diagnostics medicaux, de 
('administration de soins ou de traitements soit a 
la personne concernee, soit a son conjoint ou ses 
enfants, ou de la gestion de services de sante agissant 
dans I'interet de la personne concernee et les donnees
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sont traitees sous la surveillance d'un professionnel 
des soins de sante;

Article 19: Le traitement des donnees a caractere 
personnel visees a I'article 18 ci-dessus ne peut. sauf 
dans le cas d'un consentement ecrit de la personne 
concernee ou lorsque le traitement est necessaire pour 
la prevention d'un danger concret ou la repression 
d'une infraction penale determines, etre effectue 
uniquement sous la responsabilite d'un professionnel 
des soins de sante.

(J (j-o CjULuJI

II Cjti lZjIjIjuJI (jl ; 19 SjLII

^ La L^I V b^£.\ 18 IMS tj L^JljUIl 
_$l (Jodi 9jio (j-41 4^lSdl

^5.99 j^> tj-o 4->L9^JJ 4j<<cJLaw

ihscJ 4-*oL> 5L^-Ls * b^JiScA <Lu(jL> iliLjJlit*

(J (Jl{A 4_J^1MtA

Article 2D: En application des articles IB alinea j et IS 
alinea d et k, le traitement de donnees genetiques et de 
donnees a caractere personnel qui, si elles sont 
traitees pour ce qu'elles revelent ou contiennent, sont 
relatives a la sante ne peuvent etre traitees que 
moyennant I'octmi a la personne concernee d'un 
identifiant patient unique different de tout autre numero 
d'identification par I'autorite publique designee par la 
loi pour ce faire.
['interconnexion de ce numero avec tout autre numero 
identifiant ou permettant d'identifier la personne 
concernee ne pourra etre possible que moyennant 
I'autorisation expresse de I'ANSICE.

Article 21: Le traitement de donnees a caractere 
personnel relatives a des litiges soumis aux cours et 
tribunaux ainsi qu'aux juridictions administratives, aux 
fins des poursuites ou des condemnations ayant trait a 
des infractions, ou a des sanctions administratives ou 
des mesures de surete, est interdit sauf si le 
traitement est effectue:

a) sous le controle d'une autorite publique 
ou d'un officier ministeriel au sens de la 
loi ou lorsque le traitement est 
necessaire a I'exercice de leurs taches ;

b) par d'autres personnes lorsque le 
traitement est necessaire a la realisation 
des finalites fixees par ou en vertu d'une 
loi;

c) par des personnes physiques ou morales 
de droit public ou de droit prive pour 
autant que la gestion de leurs prjipres 
contentieux I'exige;
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tjjjLaJi
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ol$ (^^Lscjl OjjLoJLj ^»LaJI 
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d) par das avocats du d'autres cnnsBils 
juridiquas. lorsque la defense de leurs 
clients I'exige.

Article 22: Le traitement de donnees a caractere 
personnel relatives a des litiges sounds aux tribunaux 
et aux cours. ainsi qu'aux juridictions administratives, 
en cas de suspicions, des poursuites ou des 
condamnations ayant trait a des infractions, ou a des 
sanctions administratives ou des mesures de surete 
est interdit, sauf si le traitement est necessaire a des 
recherches a des fins historiques. statistiques ou 
scientifiques.
Les conditions regissant de tels traitements sont 
determinees par voie reglementaire.

Article 23: Les personnes qui, en vertu de I'article 21 
ci-dessus sont autorisees a traiter les donnees a 
caractere personnel, sont soumises au secret 
professionnel.
L'alinea I ci-dessus ne s'applique cependant pas a 
legard du client de I'avocat.
Article 24: Les donnees a caractere personnel 
relatives aux mineurs ne pourront etre traitees que 
dans le respect des regies de representation et a 
('association du mineur a I'exercice de ses droits tels 
que prevus a I'article 48 de la presente loi.
Article 25. L'ANSICE peut prevoir des exceptions aux 
dispositions se rapportant aux mesures de securite 
technique, ainsi qua celles liees aux droits de la 
personne concernee lorsque le traitement est effectue 
par un avocat, ou toute personne assimilee en vertu du 
droit national, dans I'exercice de sa mission dans la 
seule mesure oil elles s'averent necessaires pour 
concilier le droit a la vie privee avec les regies 
regissant I'exercice de sa mission.

CHAPITRE VI : DU TRAITEMENT PDRTANT SUR 
DES CATEGORIES NDN PARTICULIERES DES 
DDNNEES

Article ZB: Le traitement de donnees a caractere 
personnel non sensibles est, sans le consentement 
indubitable de la personne concernee. autorise s'il est 
ndcessaire:

a) a I'execution d'un contrat auquel la personne 
concernee est partie ou a I'execution de
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mesures precontractuelles prises a sa 
demands ;

b) au respect d'une obligation legale a laquelle WUI (JjjMA (jl l1ll>. g^jl9 “L_J

le responsable du traitement est soumis; ^

c) a la sauvegarde de I'interet vital de la 
personne concernee;

d) a I'execution d'une mission d'interet public 
ou relevant de I'exercice de I'autorite 
publique, dont est investi le responsable du 
traitement ou le tiers auquel les donnees 
sont communiquees ;

ej a la realisation de I'interet legitime 
poursuivi par le responsable du traitement 
ou par le ou les tiers auxquels les donnees 
sont communiquees. a condition que ne 
prevalent pas I'interet ou les droits et 
libertes fondamentaux de la personne 
concernee, qui peut pretendre a une 
protection au titre de la presente loi.

^JLfoJU (Jit

JJ jl 4-qLc 4_a;l<r-td 4.■Lai'i -J

fiLalxll 4l-i 1 Jif tl JjL-ajjLo-4 
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V (jl CibLJI (.ZjJLujjI ■ *'-*•
4j-w>L«jV1 Cj[jy>z}\ ji (J*j) n ->11

4jL«J1 o'

Article Z7: L'ANSICE peut preciser les cas ou la 
condition mentionnee a I'article 26. alinea e) ci-dessus, 
est considers netre pas remplie.
Article 28: Le responsable de traitement s'assure que. 
a tout instant du traitement, ledit traitement est 
legitime tant dans son chef que dans celui de son sous- 
traitant.

CHAPITRE VII : DU TRANSFERT DES DDNNEES A 
CARACTERE PERSONNEL VERS UN PAYS NDN 
MEMBRE DE LA CEEAC

Article 29: Le responsable d'un traitement ne peut 
transferer des donnees a caractere personnel vers un 
autre pays non membre de la CEMAC et de la CEEAC que 
si cet Etat assure un niveau de protection suffisant de 
la vie privee, des libertes et droits fondamentaux des 
personnes a legard du traitement dont ces donnees 
font ou peuvent faire I'objet.

J>i o'ifLJI o> WJ 0^4 ANSICE <]&) o! : 27 mU.1

jAX. jCJU A 26 ,Lj>jJlJl
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tJjJ (J 4-j^-LoJlII^ 4j^Ui^V1
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-4^ub 4j^i jl cjblxJI istJUXl frbej ^yolic^jSU

Article 3D: Avant tout transfert des donnees a
caractere personnel vers ce pays tiers, le responsable ^ ! 30
du traitement doit prealablement en informer I'ANSICE. ^/°l ^ oL^-<ttls ^ jj

.ANSICE 4JIS3JI
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Article 31: Par derogation a I'article 29 ci-dessus, un 
transfert ou une categoric de transferts de donnees a 
caractere personnel vers un pays non membre de la 
CEMAC et de la CEEAC et n’assurant pas un niveau de 
protection adequat peut etre effectue dans un des cas 
suivants:

a) la personne concernee a indubitablement 
donne son consentement au transfert 
envisage;

b) le transfert est necessaire a I'execution d'un 
contrat entre la personne concernde et le 
responsable du traitement ou des mesures 
preambles a la conclusion de ce contrat. 
prises a la demande de la personne 
concernee;

c) le transfert est necessaire a la conclusion ou a 
I’execution d’un contrat conclu ou a conclure, 
dans I'interet de la personne concernee. entre 
le responsable du traitement et un tiers ;

d) le transfert est necessaire ou rendu 
juridiquement obligatoire pour la sauvegarde 
d'un interet public important, ou pour la 
CDnstatation. I'exercice ou la defense d'un droit 
en justice;

e) le transfert est necessaire a la sauvegarde 
d'un interet vital de la personne concernee:

f) le transfert intervient au depart d'un registre 
public qui. en vertu des dispositions 
legislatives et reglementaires, est destine a 
('information du public et est ouvert a la 
consultation du public ou de toute personne 
justifiant d'un interet legitime, dans la mesure 
ou les conditions legates pour la consultation 
sont remplies dans le cas particular.

Article 32: Sans prejudice des dispositions de I'alinea 
ler de I’article 31 ci-dessus, I'ANSICE peut autoriser un 
transfert ou un ensemble de transferts de donnees a 
caractere personnel vers un pays non membre de la 
CEMAC ou de la CEEAC et n'assurant pas un niveau de 
protection adequat. lorsque le responsable du 
traitement offre des garanties suffisantes au regard de 
la protection de la vie privee et des libertes et droits 
fondamentaux des personnes. 
ainsi qua I'egard de I'exercice des droits 
13
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correspondents. Ces garanties peuvent notamment 
resulter de clauses cantractuelles appropriees.

CHAPITRE VIII : DE L'INTERCDNNEXION DES 
FICHIERS CDMPDRTANT DES DDNNEES A 
CARACTEREPERSONNEL
Article S3: L'intercDnnexiDn des fichiers relevant 
d'une du de plusieurs personnes morales gerant un 
service public et dont les finalitbs correspondent a des 
interets publics differents doit faire I'objet d'une 
autorisation de I'ANSICE. II en est de meme pour les 
traitements mis en muvre par I'Etat aux fins de mettre 
a la disposition des usagers de ('administration un ou 
plusieurs services a distance dans le cadre de 
('administration electronique.
['interconnexion de fichiers relevant de personnes 
privees et dont les finalites sont differentes est 
egalement soumise a I'autorisation prealable de 
I'ANSICE.
['interconnexion doit permettre d'atteindre des 
objectifs legaux ou statutaires presentant un interet 
legitime pour les responsables des traitements et/ou 
des personnes concernees. Elle ne doit pas entramer 
de discrimination ou de reduction des droits, libertes et 
garanties pour les personnes concernees et doit tenir 
compte du principe de pertinence des donnees faisant 
I'objet de [interconnexion.
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Article 34: Ea demande d'autorisation d'interconnexion 
comprend toute information sur:

a) la nature des donnees a caractere personnel 
objet de [interconnexion ;

b) la finalite pour laquelle [interconnexion est 
consideree necessaire ;

c) la duree pour laquelle [interconnexion est 
permise;

d) le cas echeant. les conditions et les termes au 
regard de la protection la plus efficace des 
droits et des libertes et notamment du droit a 
la vie privee des personnes concernees ou des 
tiers.

e) [‘autorisation peut etre renouvelee apres une 
demande des responsables du traitement. pf
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TITRE 111: DES DROITS DE LA PERSONNE DDNT LES 
DONNEES FONT L'DBJET D'UN TRAITEMENT 
CHAPITRE I : DU DROIT A L'INFORMATIDN ET DU 
DRDIT D'ACCES

Section 1: Du droit A ('information

Article 35: Lorsque des donnees a caractere 
personnel son collectees directement aupres de la 
personne concernee, le responsable du traitement doit 
fournir a celle-ci. au moment de la collecte et quels que 
soient les moyens et supports employes, les 
informations suivantes:

a) I'identite du responsable du traitement et, le 
cas echeant, cells de son representant ou 
sous-traitant;

b) la ou les finalites determinees du traitement 
auquel les donnees sont destinees:

c) les categories de donnees concernees;
d) le ou les destinataires auxquels les donnees 

sont susceptibles d'etre communiquees;
e) le fait de pouvoir demander a ne plus figurer 

sur lefichier;
f) I'existence du droit d'acces aux donnees la 

concernant et du droit de rectification de ces 
donnees;

g) la duree de conservation desdites donnees;
h) I'eventualite de transfert de donnees a 

destination de pays tiers.
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Article 3E: Dans le cas au les donnees a caractere 
personnel ne sont pas collectees aupres de la personne 
concernee. les informations visees a I'article 35 ci- 
dessus doivent lui etre transmises au moment de 
I'enregistrement des donnees ou. si leur communication 
est prevue. au plus tard lors de la premiere 
communication a un tiers.
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Article 37: Le responsable du traitement ou son sous- 
traitant est tenu de faire connaitre a tout utilisateur 
des reseaux de communications electroniques de 
maniere claire et complete:

a) la finalite de toute action tendant a acceder, par 
voie de transmission electronique, a des 
informations stockees dans son equipement 
terminal de connexion, ou a inscrire, par la meme 
voie, des informations dans son equipement
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terminal de connexion;
b) les moyens dont il dispose pour s'y opposer.

Ces dispositions ne sont pas applicables si I'acces aux 
informations stockees dans I'equipement terminal de 
I’utilisateur ou I'inscription d'informations dans 
I'equipement de I'utilisateur:

a) a pour finalite exclusive de permettre ou faciliter 
la communication par voie electronique;

b) est statement necessaire a la fourniture d'un 
service de communication en ligne a la demande 
expresse de I'utilisateur.

c)
Section 2: Du droit d'acces

|^i t a II ^Jj>i ^Jl (JjLaojJI -s_i

(JlC- (jK” 13] 4,a

4jbSTjl (J-oJtJLtttli ^ 4-uL^JI (J 4j^tl l1)L»jJl*JJ
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^ $.Lju

Article 38: Toute personne physique dont les donnees 
a caractere personnel font I'objet d'un traitement a le 
droit de demander par quel que support que soit. au 
responsable de ce traitement. de lui fournir 
gratuitement;

a) les informations permettant de connattre et de 
contester eventuellement le traitement;

b) la confirmation que des donnees a caractere 
personnel la concernant font ou non I'objet de 
ce traitement;

c) la communication des donnees a caractere 
personnel qui la concernant ainsi que de toute 
information disponible quant a I'origine de 
celles-ci ;

d) des informations relatives aux finalites du 
traitement. a la base juridique du traitement, 
aux categories de donnees a caractere 
personnel traitees et aux destinataires ou aux 
categories de destinataires auxquels les 
donnees sont communiquees;

e) le cas echeant. des informations relatives aux 
transferts de donnees a caractere personnel 
envisages a destination de pays tiers.

Article 39: La personne concernee a droit a la 
delivrance d'une copie des donnees a caractere 
personnel la concernant. Le responsable du traitement 
peut subordonner la delivrance de cette copie au 
paiement d'une somme qui ne peut exceder le cout de la 
reproduction.
En cas de risque de dissimulation ou de disparition des 
donnees a caractere personnel, la personne concernee
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peut en informer I'ANSICE qui prend toutes mesures 
necessaires de nature a eviter cette dissimulation ou 
cette disparition.
Article 4D: Toute personne qui, dans I'exercice de son 
droit d'acces, a des raisons serieuses d'alleguer que 
les donnees qui lui ont ete communiquees ne sont pas 
conformes aux donnees traitees, peut en informer 
I'ANSICE qui precede aux verifications necessaires.

Article 41: Toute personne physique dont les donnees 
a caractere personnel relatives a sa sante font I'objet 
d'un traitement, a le droit d'obtenir, soit directement, 

soit par I'intermediaire d'un professionnel de sante, la 
communication de ces donnees.
Article 42: Le droit d'acces dun patient est exerce par 
le patient lui-meme ou par I'intermediaire d'un 
professionnel de sante qu'il designe. En cas de deces du 
patient, son conjoint non separe de corps et/ou ses 
enfants.
S'il s'agit d'un mineur. ses pere et mere, peuvent 
exercer, par I'intermediaire d'un professionnel de sante 
qu'ils designent, le droit d'acces.
Article 43: Le responsable du traitement peut refuser 
d'accdder aux demandes d'acces aux donnees a 
caractere personnel si elles sont manifestement 
abusives, notamment par leur nombre, leur caractere 
repetitif ou systematique. En cas de contestation, la 
charge de la preuve du caractere manifestement abusif 
des demandes incombe au responsable du traitement 
aupres duquel elles sont adressees.
Article 44: Par derogation aux articles 38 et suivants 
de la presente loi. lorsqu'un traitement interesse la 
surete de I'Etat. la defense ou la securite publique. le 
droit d'acces s'exerce dans les conditions suivantes:

a) la demande est adressee a I’ANSICE qui designe 
Tun de ses membres appartenant ou ayant 
appartenu a la Cour Supreme pour mener les 
investigations necessaires. Celui-ci peut se faire 
assister d'un autre agent de I’ANSICE et le 
requerant est nDtifie des resultats des 
verifications auxquelles il a ete precede ;

b) lorsque I'ANSICE constate, en accord avec le 
responsable du traitement, que la 
communication des donnees qui y sont 
contenues ne met pas en cause ses finalites, la 
surete de I'Etat, la defense ou la securite
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publique. ces donnees peuvent etre 
communiquees au requerant:

c) lorsque le traitement est susceptible de 
comprendre des informations dont la 
communication ne mettrait pas en cause les fins 
qui lui sont assignees, I'acte reglementaire 
portant creation du fichier peut prevoir que ces 
informations peuvent etre communiquees au 
requerant par le gestionnaire du fichier 
directement saisi.

CHAPITRE II: DU DRDIT D'DPPDSITIDN

Article 45: Toute personne physique a le droit de 
s'opposer, pour des motifs legitimes, a ce que des 
donnees a caractere personnel la concernant fassent 
I'objet dun traitement.
La personne concernee a le droit, d'une part, d'etre 
informee avant que des donnees la concernant ne 
soient pour la premiere fois communiquees a des tiers 
ou utilisees pour le compte de tiers a des fins de 
prospection et, d'autre part, de se voir expressement 
offrir le droit de s'opposer, gratuitement, a ladite 
communication ou utilisation.
Les dispositions de Talinea I du present article ne 
s'appliquent pas lorsque le traitement repond a une 
obligation legale.

CHAPITRE III: DU DRDIT DE RECTIFICATION ET DE 
SUPPRESSION
Article 4E: Toute personne physique peut exiger du 
responsable d'un traitement que soient gratuitement, 
selon les cas. rectifies, completes. mises a jour, 
verrouillees ou supprimees les donnees a caractere 
personnel la concernant et qui sont inexactes, 
incompletes, equivoques, perimees. ou dont la collecte. 
('utilisation, la communication ou la conservation sont 
interdites.
Lorsque Tinteresse en fait la demande par ecrit. quel 
que soit le support, le responsable du traitement doit 
justifier. sans frais pour le demandeur. qu'il a procede 
aux operations exigees en vertu de Talinea precedent 
dans un delais d'un (I) mois apres Tenregistrement de 
la demande sous peine de plainte de Tinteresse aupres 
de I'ANSICE./
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Article 47: Le responsable du traitement a I'obligatiun 
de notification aux tiers auxquels les donnees ont ete 
communiquees de toute rectification, tout effacement 
du toute limitation temporaire ou definitive d'acces 
auxdites donnees conformement a Talinea ci-dessus, si 
cela ne s'avere pas impossible ou ne suppose pas un 
effort disproportionne.

CHAPITRE IV: DE LA REPRESENTATION DE LA 
PERSONNE CONCERNEE

Article 48: Si la personne concernee est mineure, les 
droits fixes par la presente loi sont exerces par le 
parent exergant I'autorite parentale sur le mineur ou 
par son tuteur.
Suivant son age et sa maturite, le mineur doit etre 
associe a I'exercice de ses droits.
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Article 43: En cas d'incapacite physique ou mentale 
dflment attestee par un professionnel de la sante, les 
droits d'une personne concernee majeure, tels que 
fixes par la presente loi, sont exerces par lepoux 
cohabitant, le partenaire cohabitant legal ou le 
partenaire cohabitant de fait.
Dans le cas du cette personne ne souhaite pas 
intervenir ou si elle fait defaut. les droits sont exerces, 
en ordre subsequent, par un enfant majeur. un parent, 
un frere ou une smur majeure de la personne 
concernee.
S'il s'avere que le representant cite dans Talinea 
prdcddent ne souhaite pas intervenir ou s'il fait defaut. 
c'est un tuteur ad hoc designe par le Tribunal 
competent qui veille aux interets de la personne 
concernee.
La disposition de Talinea precedent s'applique 
egalement en cas de conflit entre deux ou plusieurs des 
personnes mentionnees dans le present article.

Article 50: La personne concernee est associee a 
I’exercice de ses droits autant qu'il est possible et 
compte tenu de sa capacite de comprehension,
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Ljlj iIiliLjJI 4jsJL*J, : ^llyll <_iLuJITITRE IV : DES FDRMALiTES NECESSAIRES AU 
TRAITEMENT DES DDNNEES A CARACTERE 
PERSONNEL <^UI

CHAPITRE I: DES ACTES NECESSAIRES ^l^Jl: J,Vl J^JI

Article 51: Les traitements des donnees a caractere 
personnel operes pour le compte de I'Etat, 
d'un etablissement public ou d'une collectivite locale ou 
d'une personne morale de droit prive gerant un service 
public sont decides par ante legislatif ou reglementaire 
pris apres avis motive de I'ANSICE.
Ces traitements portent sur:

a) la surete de I'Etat, la defense ou la 
securite publique;

b) la prevention, la recherche, la 
constatation ou la poursuite des 
infractions penales ou I'execution des 
condamnations penales ou des mesures 
de surete;

c) le recensement de la population:

d) les donnees a caractere personnel faisant 
apparaitre. directement ou indirectement. 
les origines raciales, ethniques ou 
regionales. la filiation, les opinions 
politiques. philosopbiques ou religieuses 
ou I'appartenance syndicale des 
personnes, ou qui sont relatives a leur 
sante ou a leur vie sexuelle ;

e) le traitement de salaires, pensions, 
impots. taxes et autres liquidations.

Article 52: Le traitement des donnees ci-apres 
sont soumis a I’obtention prealable d'une 
autorisation de I'ANSICE.
a) le traitement des donnees a caractere

personnel portant sur des donnees 
genetiques, biometriques et sur la recherche 
dans le domaine de la sante;

b) le traitement des donnees a caractere
personnel portant sur des donnees relatives 
aux infractions, condemnations ou mesures de 
surete: ^
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c) le traitement des donnees a caractere
personnel ayant pour objet une interconnexion 
de fichiers, telle que definie aux articles S3 et 
34 de la presente loi;

d) le traitement portant sur un numero national 
d'identification ou sur tout autre identifiant de 
la meme nature :

e) le traitement des donnees a caractere
personnel ayant un motif d'interet public 
notamment a des fins historiques, statistiques 
ou scientifiques.

Article 53: En dehors des cas prevus a I'article 52 ci- 
dessus. les traitements de donnees a caractere 
personnel font I'objet dune declaration ecrite par quel 
que support que ce soit, aupres de I’ANSICE.
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CHAPITRE II: DES FDRMALITES DE DEMANDES 
D'AVIS, DES DECLARATIONS ET DES 
AUTDRISATIDNS

Article 54: Les demandes d'avis, les declarations et 
les demandes d'autorisation doivent preciser:

a) I'identite et I'adresse du responsable du 
traitement ou, si celui-ci nest pas etabli 
sur le territoire d'un pays membre de la 
CEEAC et de la CEMAC, cedes de son 
representant dument mandate;

b) la ou les finalite(s) du traitement ainsi que 
la description generate de ses fonctions;

c) les interconnexions envisagees ou toutes 
autres formes de mise en relation avec 
d'autres traitements;

d) les donnees a caractere personnel 
traitees, leur origine et les categories de 
personnes concernees par le traitement;

e) la duree de conservation des donnees 
traitees;

f) le ou les services charges de mettre en 
[Euvre le traitement ainsi que les 
categories de personnes qui, en raison de 
leurs fonctions ou pour les besoins du 
service, ont directement acces aux 
donnees enregistrees;

g) les destinataires habilites a recevoir 
communication des donnees;

h) la function de la personne ou le service
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aupres duquel s'exerce le droit d'acces;
i) les dispositions prises pour assurer la 

securite des traitements et des donnees ;
j) ('indication du recours a un sous- 

traitant. son identite et son adresse 
complete;

k) les transferts de donnees a caractere 
personnel envisages a destination d'un 
pays tiers non membre de la CEEAC ou de 
la CEMAC. sous reserve de reciprocity

(JfJl Jl

ujLscJLtil (Jj-I SJLaiil joloill -Is

i_jub c<3^ (JJ SjL«yl

^y-i Cjli CjIjLliJI -til

CEEAC jl LiJLft.£-^) ^ c. jts. <LxJLj sLsijL

Article 55: L'avis, la declaration ou la demande 
d'autorisation peut etre adresse(e) a I'ANSICE par 
voie electronique ou par voie postals.
L'ANSICE peut etre saisie par toute personne, agissant 
par elle-meme. par I'entremise de son avocat ou par 
toute autre personne physique ou morale dument 
mandatee.
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Article 5E: L'ANSICE se prononce dans un delai d'un (1) 
mois a compter de la reception de la demande d'avis ou
d'autorisation. Toutefois, ce delai peut §tre proroge ou 
non sur decision motivee de I'ANSICE.
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Article 57: Pour les categories les plus courantes de 
traitement des donnees a caractere personnel dont la 
mise en muvre n'est pas susceptible de porter atteinte 
a la vie privee ou aux libertes. il peut etre etabli par 
voie reglementaire et public les normes destinees a 
simplifier ou a exonerer I'obligation de declaration.
Article 58: Sont dispenses des formalites 
preambles prevues aux articles ci-dessus:

a) les traitements mentionnes a I'article S 
de la presente loi;

b) les traitements ayant pour seul objet la 
tenue dun registre qui est destine a un 
usage exclusivement prive;

c) les traitements mis en muvre par une 
association ou tout organisme a but non 
lucratif et a caractere religieux. 
philosophique, politique ou syndical des 
lors que ces*donnees correspondent a 
I'objet social de cette association ou de 
cet organisme, qu'elles ne concernent que 
leurs membres et qu'elles ne doivent pas 
etre communiquees a des tiers. Km
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TITRE V: DES OBLIGATIONS DU RESPONSABLE 
DE TRAITEMENT ET DU SDUS-TRAITANT

<ulij 4-5t)L*-U iijLoIjiJI:, yiLglaJI i_iLJ1

CHAPITRE I: DE L'DBLIGATIDN DE CDNFIDENTIALITE 
ETDE SECURITE
Article 59: Le traitement des donnees a caractere 
personnel est confidential. II est effectue exclusivement 
par des personnes qui agissent sous I'autorite du 
responsable du traitement ou sous celle de son sous- 
traitant et seulement sur ses instructions.
En vue du traitement des donnees a caractere 
personnel, le responsable de traitement ou son sous- 
traitant doit choisir des personnes presentant. au 
regard de la preservation de la confidentialite des 
donnees, toutes les garanties tant de connaissances 
techniques et juridiques que d'integrite personnels. Un 
engagement ecrit des personnes amenees a traiter de 
telles donnees a respecter la presente loi doit etre 
signe.

Article ED: Le responsable du traitement et/ou son 
sous-traitant sont tenus de mettre en muvre les 
mesures techniques et d'organisation appropriees pour 
proteger les donnees a caractere personnel, 
notamment. pour empecher qu'elles soient deformees. 
endommagees, ou que des tiers non autorises y aient 
acces. II prend, en particular, toute mesure visant a:

a) garantir que. pour I'utilisation d'un systeme de 
traitement automatise de donnees. les 
personnes autorisees ne puissent acceder 
qu'aux donnees a caractere personnel relevant 
de leur competence ;

b) garantir que puisse etre verifiee et constatee 
I'identite des tiers auxquels des donnees a 
caractere personnel peuvent etre transmises;

c) garantir que puisse etre verifiee et constatee a 
posteriori I'identite des personnes ayant eu 
acces au systeme d'information et quelles 
donnees ont ete lues ou introduces dans le 
systeme. a quel moment et par quelle 
personne

d) empecher toute personne non autorisee 
d'acceder aux locaux et aux equipements 
utilises pour le traitement des donnees ;

e) empecher que des supports de donnees 
puissent etre lus. copies, modifies, detruits ou
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deplaces par une personne non autorisee:
f) empecher I'introduction non autorisee de toute

donnee dans le systeme d'information ainsi que 
toute prise de connaissance, toute
modification ou tout effacement non autorises 
de donnees enregistrees;

g) empecher que des systemes de traitements de
donnees puissent etre utilises par des 
personnes non autorisees a I'aide
d'installations de transmission de donnees;

h) empecher que. lors de la communication de 
donnees et du transport de supports de 
donnees. les donnees puissent etre lues, 
copiees. modifiees ou effacees de fagon non 
autorisee;

i) sauvegarder les donnees par la constitution 
de copies de securite;

j) rafratchir et si necessaire convertir les 
donnees pour un stockage perenne.

Article El: Le responsable de traitement et/ou son 
sous-traitant doivent notifier, sans delai, a I'ANSICE et a 
la personne concernee toute rupture de la securite 
ayant affecte les donnees a caractere personnel de la 
personne concerns.
Article B2: Le contrat liant le sous-traitant au 
responsable du traitement doit comporter ('indication 
des obligations incombant au sous-traitant en matiere 
de protection de la securite et de la confidentialite des 
donnees et prevoit que le sous-traitant ne peut agir que 
sur instructions du responsable du traitement.

CHAPITRE II: DE L'DBLIGATIDN DE CONSERVATION 
ET DE PERENNITE

Article G3: Les donnees a caractere personnel doivent 
etre conservees pendant une duree fixee par un texte 
reglementaire et uniquement pour les fins en vue 
desquelles elles ont ete recueillies.
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Article G4: Le responsable du traitement est tenu de 
prendre toute mesure utile pour assurer que les 
donnees a caractere personnel traitees pourront etre 
exploitees quel que soit le support technique utilise.
II doit particulierement s'assurer que revolution de la 
technologie ne sera pas un obstacle a cette 
exploitation. jPf
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CHAPITRE 111: DE L'DBLIGATIDN DE NOTIFICATION ET a**!P) o* :^UJI
□'INFORMATION

Section I: De I'obligation de notification • UsVlj^JI

Article E5: Le responsable du traitement, ou le cas 
echeant son representant legal, doit adresser une 
notification a I'ANSICE prealablement a la mise en 
teuvre d'un traitement ou d'un ensemble de tels 
traitements ayant une meme finalite ou des finalites 
liees.
Tout changement affectant les informations visees a 
I'article 7D ci-dessous doit egalement etre notifie a 
I'ANSICE.

Article EG: L'article precedent ne s'applique pas aux 
traitements ayant pour seul objet la tenue d'un registre 
qui, par ou en vertu d'une loi ou d'un acte legislatif 
equivalent, est destine a ['information du public et est 
ouvert a la consultation du public ou de toute personne 
justifiant d'un interet legitime.
Article G7: L'ANSICE peut exempter certaines 
categories de donnees a caractere personnel de la 
declaration visee au present article lorsque:

a) compte tenu des donnees traitees, il n'y a 
manifestement pas de risque d'atteinte aux 
droits et libertes individuelles des personnes 
concernees et que sont precisees les finalites 
du traitement, les categories de donnees 
traitees, les categories de personnes 
concernees. les categories de destinataires et 
la duree de conservation des donnees;

b) lorsque le responsable du traitement designe 
un delegue a la protection des donnees a 
caractere personnel pour garantir que les 
traitements ne soient pas susceptibles de 
porter atteinte aux droits et libertes des 
personnes concernees qui est charge 
notamment:

ba) -d'assurer, d'une maniere 
independante. ('application interne des 
dispositions de la presente loi; 
bb) - de tenir un registre des 
traitements effectues par le responsable 
du traitement. nontenant les inforpiations 
visees a I'article 7D ci-dessous.
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Article EB: Les traitEments effectues par les autoritES 
publiquES ne pEuvEnt fairs I'abjEt d'aucune derogation 
ou simplification prbvue a I'article 57 ci-dEssus.

Article B9: Le benefice de la simplification ou de 
(exoneration de ['obligation de notification ne dispense 
pas le responsable du traitement de donnees a 
caractere personnel d'aucune des autres obligations 
decoulant de la presente loi.
Article 7D: La notification doit cDntenir, au moins, les 
informations suivantes:

a) le nom et I'adresse du responsable du 
traitement et, le cas echeant. de son 
representant legal ;

b) la ou les finalites du traitement ;
c) les donnees a caractere personnel traitees, 

leur origins et les categories de personnes 
concernbes par le traitement ;

d) une description de la ou des categories de 
personnes concernbes et des donnees ou des 
categories de donnees s'y rapportant;

e) le ou les services charges de mettre en ceuvre 
le traitement ainsi que les categories de 
personnes qui, en raison de leurs fonctions ou 
pour les besoins du service, ont directement 
acces aux donnees enregistrees ;

f) les interconnexions envisages ou toutes 
autres formes de mise en relation avec 
d'autres traitements;

g) la durbe de conservation des donnees traitees 
;les destinataires du les categories de 
destinataires auxquels les donnees sont 
susceptibles d'etre communiqubes;

h) I'indication du recours a un sous-traitant;
i) les transferts de donnees envisages a 

destination de pays tiers ;
j) une description gbnbrale permettant 

d'apprecier de fagon preliminaire le caractere 
approprie des mesures prises pour assurer la 
securite du traitement en application des 
articles 59, BQ et 61 ci-dessus.

Article 71: D'autres informations non contenues dans 
le precedent article et jugees necessaires dans le 
cadre de la notification pourront etre precisees par 
voie reglementaire. T,
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Article 72 : L'ANSICE determine les categories de 
traitements qui presented des risques particuliers au 
regard des droits et libertes fondamentaux des 
personnes concerndes et qui requierent son 
autorisation.

Section 2: De I'obligation d'information

0 I! 6

Article 73: L'ANSICE prend les mesures necessaires 
pour porter a la connaissance du public les traitements 
qui lui ont ete notifies ou acceptes par elle.

Article 74: Afin de remplir I'obligation prdvue a 
I'article 73 ci-dessus. I'ANSICE tient un repertoire des 
traitements notifies tel que cela est fixe par I'article G, 
alinea i) de la loi portant creation de I'ANSICE.

iojMJI ANSICE 0^:73 S-sLU

.L^jJ 5 JLcJutXI l^Jj i,“i.L^a^

(j ^jLscjLmjVI *74 5,slXt

<jUI obcJLuJJ ANSICE £ub" .ftMci 73

(j.4 (i I' <6 S^LU <Ac LoJJLo l^rl^0)

.ANSICE

Le repertoire doit contenir au minimum les ^
informations enumerdes a I'article 7D ci-dessus. Le 4 JJsVl j*. jJoJi oi
repertoire peut 6tre consulte par toute personne. jaji j* ^ 6] ^ j70 5jai

Article 75: Dans le cas des traitements exoneres de 
notification en vertu de I'article GG de la prdsente loi, le 
responsable du traitement ou son sous-traitant 
communique sous une forme appropride a toute 
personne qui en fait la demande au moins les 
informations visdes a I'article 7D ci-dessus.
Cette obligation ne s'applique pas aux traitements ayant 
pour seul objet la tenue d'un registre qui, en vertu de 
dispositions legislatives ou reglementaires. est destine 
d ('information du public et est ouvert a la consultation 
du public ou de toute personne justifiant d'un intdret 
Idgitime.

TITRE VI: DES SYSTEMES D'ALERTE 
PRDFESSIONNELLE, DU CODE DE CDNDUITE. DES 
SANCTIONS ET DES RECDURS

<—jIjl-uiVI 4jlo_*JLI :75 5^1X1

4_3cJ1jlU 403-^1-5-11 I J^5> ^ 66 S^UI
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• tSV-Li jljtiyl a ohil: J[$Vl

CHAPITREI: DES SYSTEMES D’ALERTE 
PRDFESSIDNNELLE

Article 7B: Les regies rdgissant les systemes d'alerte 
professionnelle dans le cadre de la protection des 
donnees a caractere personnel sont dtablies par

jUol (J (^JLIjlJuVl 4 olVil Ju j^JI JLcl^aJI i'il I 76 SjLLI
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Article 77: La pErsonne mise an cause dans le cadre 
d'un traitement des donnees a caractere personnel doit 
gtre informee le plus rapidement possible par I'ANSICE 
de I’existence d'un signalement et des faits qui lui sont 
reproches afin de lui permettre d'executer ses droits 
prdvus par la presente loi.
['information de la personne mise en cause peut etre 
reports dans des circonstances exceptionnelles telles 
que le risque de destruction de preuves.

CHAPITREII: DU CODE DE CDNDUITE

ujlj jUol (J .At It: 77 S^LLI

6^LLa_>-l jcJu (jl ^ ^jLlaJI

tJIg ^j5L$*o
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Article 78: L'ANSICE doit encourager a [elaboration 
de codes de conduites destinees a contribuer. en 
fonction de la specificite des secteurs, a la bonne 
application des dispositions de la presente loi.

Article 79: Les associations professionnelles et les 
autres organisations d'autres categories de 
responsables du traitement qui ont elabore des projets 
de codes nationaux ou qui ont [intention de modifier ou 
de proroger des codes nationaux existants doivent les 
soumettre & I'autorisation de I'ANSICE.
L'ANSICE doit s'assurer. entre autres. de la conformite des 
projets qui lui sent soumis avec les dispositions de la 
prGsente loi. Elle recueille. si elle estime necessaire. les 
observations des personnes concernbes ou cedes de leurs 
reprbsentants.

CHAPITRE III: DES SANCTIONS
Section I: Des sanctions administratives

(jvjljJ oljLtl (J o' ANSICE 4JE3 (jU-:78_JjUt
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Article 8D: L'ANSICE peut prononcer les mesures ^ ^ lj4jbtJ fJliJ 6; 4

suivantes:
a) un avertissement a legard du responsable du 

traitement qui ne respecte pas les obligations 
decoulant de la presente loi;

b) une mise en demeure de faire cesser les 
manquements concernes dans le delai qu'elle 
fixe;

c) des penalites en conformites avec les 
manquements constates.

Le montant des penalites est fixe par voie 
reglementaire et leur recouvrement est effectue 
conformement a la legislation relative au recouvrement

iliLoljtiVI ^(3 ^3^33X1 
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des creances de I'Etat.
Article 81: En cas d'urgence, et lersque la mise en 
[Euvre d'un traitement du I'exploitation de donnees 
personnels entralne une violation de droits et libertes, 
I'ANSICE, apres procedure contradictoire, peut decider:

a) de ('interruption de la mise en muvre du 
traitement pour une duree maximale de trois 
(3) mois;

b) du verrouillage pour une duree maximale de 
trois (3) mois de certaines donnees a 
caractere personnel traitees;

c) de I'interdiction temporaire ou definitive d'un 
traitement contraire aux dispositions de la 
presente loi.

Section II: Des sanctions penales 
Article 82 : Est puni d'une peine d'emprisonnement de 
trois (3) mois a un (I) an et d’une amende d'un (I) 
million a dix (ID) millions de francs, ou de Tune de ces 
deux peines seulement, tout membre de I'ANSICE ou 
tout membre du personnel de I’ANSICE, du tout expert 
requis par elle et qui a viole I'obligation de 
confidentiality d laquelle il est astreint aux termes de 
I'article 21 de la loi portant creation de I'ANSICE.

Article B3: Est puni d'une peine d'emprisonnement de 
trois (3) mois a un (I) an et dune amende d'un (I) 
million a dix (ID) millions de francs, ou de I’une de ces 
deux peines seulement, le responsable du traitement, 
son representant, son prepose ou mandataire qui n'a 
pas respecte une des obligations prevues aux articles 
59. BO. et Gl de la presente loi.

Article 84: Est puni d'une peine d'emprisonnement de 
trois (3) mois a un (I) an et d'une amende d'un (I) 
million a dix (ID) millions de francs, ou de I'une de ces 
deux peines seulement:

a) le responsable du traitement. son
representant, son prepose ou mandataire qui 
traite des donnees a caractere personnel en 
infraction aux conditions imposees par les 
articles 8, 9, ID. II et 12 de la presente loi ;

b) le responsable du traitement, son
representant, son prepose ou mandataire qui a 
traite des donnees en violation des articles IB. 
17,18.19.2D. 21,22, et 24 de la presente loi;

c) le responsable du traitement, son
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representant, SDn prepose ou mandataire qui 
n'a pas respecte les obligations prevues a 
I'article 35 de la presente loi;

d) le responsable du traitement, son 
representant. son prepose ou mandataire, qui 
n'a pas donne communication, dans le delai 
d'un (I) mois a compter de la reception de la 
demande, des renseignements vises a I'article 
38 de la presente loi ou donne sciemment des 
renseignements inexacts ou incomplets;

e) toute personne qui, pour contraindre une 
personne a lui communiquer les 
renseignements obtenus par I'exercice du 
droit consacre par I'article 38 de la presente 
loi, ou a donner son autorisation au traitement 
de donnees a caractere personnel la 
concernant. a use a son egard de voies de fait, 
de violence ou menaces, de dons ou de 
promesses;

f) le responsable du traitement, son
representant, son prepose ou mandataire qui 
met en teuvre ou gere, continue de gerer ou 
supprime un traitement automatise de
donnbes a caractere personnel sans avoir 
satisfait aux exigences imposees par I'article 
65 de la presente loi ;

g) le responsable du traitement. son
representant, son prepose du mandataire, qui 
fournit des informations incompletes ou
inexactes dans les declarations prescrites par 
I'article 70 de la presente loi;

h) toute personne qui a transfers, fait ou laisse 
transferer des donnees a caractere personnel 
vers un pays non membre de la CEMAC ou de la 
CEEAC en violation de I’article 20 de la

. I JLa 35
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presente loi, et sans qu'il ait ete satisfait a 
Tune des exigences prevues a I'article 3I de la 
presente loi;

i) toute personne qui a empeche I'ANSICE, ses 
membres ou les experts requis par elle de 
proceder aux verifications en vertu des 
pouvoirs qui leur sont conferees.

Article 85: En condamnant du chef d’infraction au
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I'insertion du jugement, integralement ou par extraits, 
dans un ou plusieurs journaux. dans les conditions qu'il 
determine, aux frais du condamne.
Article BE : En condamnant du chef d'infraction au 
present article, le juge peut prononcer la confiscation 
des supports materiels des donnees a caractere 
personnel formant I'nbjet de I'infraction, tels que les 
fichiers manuels. disques et bandes magnetiques. a 
I'exclusion des ordinateurs ou de tout autre materiel, 
ou ordonner I'effacement de ces donnees.
La confiscation ou I'effacement peuvent etre ordonnes 
meme si les supports materiels des donnees a 
caractere personnel n'appartiennent pas au condamne. 
Les objets confisques doivent etre detruits lorsque la 
decision a acquiert I'autorite de la chose jugee.
Article B7 : L'application des dispositions de I'article 
84 ci-dessus ne fait pas obstacle aux mesures de 
clemence prevues par les lois telles que la suspension 
ou le sursis a execution a ['exception des peines 
prevues aux articles 85 et 8G ci-dessus.
Article 88: Sans prejudice des interdictions enoncees 
par des dispositions particulieres, le tribunal peut. 
lorsqu'il condamne du chef d'infraction au present 
article, interdire au contrevenant de gerer. 
personnellement ou par personne interposee, et pour 
deux (2) ans au maximum, tout traitement de donnees a 
caractere personnel.
Article 89: Toute infraction a I'interdiction edictee par 
I'article 88 ci-dessus ou toute recidive relative aux 
infractions visees au meme article sont punies d'un 
emprisonnement de six (B) mois a deux (2) ans et d'une 
amende d'un (I) million a cinq (5) millions de francs, ou 
de I'une de ces deux peines seulement.

Article 9D: Le responsable du traitement ou son 
representant en Republique du Tchad est civilement 
responsable du paiement des amendes auxquelles son 
prepose ou mandataire a ete condamne.

CHAPITREIV: DES RECDURS

Section I: Du recaurs aupres de I'ANSICE

Article 91: L'ANSICE peut etre saisie par toute 
personne agissant par elle-meme ou par son,
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representant au sens des articles 48, 43, et 50 de la 
presente loi, par I'entremise de son avocat ou par toute 
autre personne physique ou morale mandates.
Les mndalites de saisine de I'ANSICE seront precisees 
par voie reglementaire.

Section Z: Du recours a I'Autoritti judiciaire

Article 32: Sans prejudice du recours administrate qui 
peut etre organise, notamment devant I'ANSICE, et 
anterieurement a la saisine de I'Autorite judiciaire. 
toute personne dispose d'un droit de recours 
juridictionnel en cas de violation des droits qui lui sont 
garantis par les dispositions de la presente loi.

Article 33: Toute personne ayant subi un dommage du 
fait d'un traitement illicite ou de toute action 
incompatible avec les dispositions de la presente loi a le 
droit d'obtenir du responsable du traitement la 
reparation du prejudice subi.
Article B4 : Le responsable du traitement peut etre 
exondre partiellement ou totalement de cette 
responsabilite s'il prouve que le fait qui a provoque le 
dommage ne lui est pas imputable.

TITREVII: DES DISPOSITIONS TRANSITDIRES ET 
FINALES
Article 95: Tous les traitements de donnees en cours 
pour le compte de I'Etat, d'un etablissement public, 
dune collectivite locale ou d'une personne morale de 
droit prive gerant un service public, seront soumis a 
une declaration aupres de I'ANSICE dans les conditions 
prdvues a I'article 54 de la presente loi.

Article 9B: A compter de la date d'entree en vigueur 
de la presente loi. tous les traitements de donnees 
doivent repondre aux prescriptions de celle-ci, dans les 
delais ci-apres:

a) deux (2) ans pour les traitements de donnees 
operas pour le compte de I'Etat, d'un 
etablissement public, d'une collectivite locale 
ou d'une personne morale de droit prive 
gerant un service public;

b) un (I) an pour les traitements de donnees a 
caractere personnel effectuees pour le
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compte de personnes morales autres que 
cedes visees a I'alinea ci-dessus.

Article 97: En tant que de besoin, les autres conditions 
duplication de la presente loi seront precisees par 
voie reglementaire.

Article 98: La presente loi sera enregistree. publiee 
au Journal OffipielJe la Republique et executee comme 
loi de I'Etat.

4juL ^jJ-9 li] t 97

j-4-ug IJla o! • 98 SjLU
. JLaJbj 1

Fait a N'Djamena, le 10 Pevrier 2015
•>jJ LiJjJ jja.
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